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Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.
DOA/defective products can be exchanged for
replacement through a local distributor/dealer within
the 15 days of purchase.

After 15 days, all defective / malfunctioning
NITECORE® products will be repaired free of charge
for a period of 60 months from the date of purchase.
After 60 months, a limited warranty applies, covering
the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following

situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed
and/or modified by unauthorized parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper
use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of
batteries.

For the latest information on NITECORE® products
and services, please contact your national NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com

X The Nitecore official website shall prevail in case of
any product data changes.

SYSMAX Innovations Co., Ltd. E
_—

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com Made in China
Web: www.nitecore.com

Address: Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road,
Tianhe District, Guangzhou,510623, Guangdong, China

Thanks for purchasing NITECORE!

[ Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
DL05031018

(English)DL10 User Manual

Features

« Adiving light specially designed for underwater activities

Utilizes a CREE XP-L HI V3 LED to emit a max output of 1000 lumens

Integrated red light serves as an auxiliary light supplement for underwater
photography

Crystal Coating Technology combined with “Precision Digital Optics Technology” for
extreme reflector performance

* Max beam intensity up to 12,400cd and beam distance up to 223 meters

« High efficient constant current circuit board provides max runtime of 9 hours

* Built-in threads for connecting the scuba diving pointer

* Reverse polarity protection

« Toughened ultra-clear mineral glass with anti-reflective coating

« Constructed from aero grade aluminum alloy with HAIII military grade hard-anodized
finish

« In accordance with IPX8 and 30 meters submersible

e Impact resistance up to 1 meter

* Tail stand capability

Dimension

Length: 133.1mm (5.24")

Head Diameter: 34mm (1.34")

Tail Diameter: 25.4mm (1)

Diameter of the Pointer: 8mm (0.31")

Total Length: 300mm (11.81") (the scuba diving pointer included)

Weight: 143.1g (5.0502) (battery excluded) ﬂ

Accessories @

Scuba Diving Pointer, Lanyard, W y

Spare O Ringx5 (including 4 for

the flashlight and 1 for the pointer) m

(Espaiol) DL10
Manual de usuario

Caracteristicas

Linterna de buceo disefiada especialmente para actividades bajo el agua

Utiliza un LED CREE XP-L HI V3 para emitir una potencia maxima de 1000 limenes
Luz roja integrada, sirve como suplemento de luz auxiliar para fotograffa submarina
Tecnologia de recubrimiento de cristal combinada con “Tecnologia Optica de
Precision Digital” para un rendimiento extremo del reflector

Intensidad maxima del haz de hasta 12,400cd y distancia méxima de hasta 223
metros

Placa de circuito de corriente constante de alta eficiencia, provee una duracion
maxima de bateria de 9 horas

Rosca integrada para conectar el puntero de buceo

Proteccion contra polandad |nvemda

Cristal mineral con ti-reflejant

Construida con aleacién de aluminio de grado aeronautico con anodizado militar
grado HAIIT

Resistente al agua de acuerdo con IPX8 y sumergible 30 metros

Resistente a impactos desde 1 metros

Capaz de sostenerse sobre el extremo trasero

Dimensiones
Largo: 133.1mm (5.24")
Diémetro de la cabeza: 34mm (1.34")
Diémetro trasero: 25.4mm (1")
Diémetro del puntero:  8mm (0.31")
Largo total: 300mm (11.81")
(Incluyendo el puntero de buceo)
Peso: 143.1g (5.050z) (Sin bateria)

Accesorios

Puntero de buceo, correa, o Ring de
repuesto x 5 (Incluye 4 para la linterna
y 1 para el puntero)

(Deutsch) DL10
Benutzerhandbuch

Funktionen und Elgenschaﬂ:en

Eine speziell fiir Uy

Verwendet eine CREE XP-L HI V3 LED

Maximale Leistung von 1000 Lumen

Integriertes Rotlicht dient als Hilfslicl

"Crystal Coating Technology" kombiniert mit “Prec\slon Digital Optics Technology" fiir
extreme Reflektorleistung

Maximale Spotintensitat bis zu 12400 cd

Leuchtweite bis zu 223 Meter

Hocheffiziente Elektronik fiir eine max. Laufzeit von 9 Stunden
Eingebaute Aufnahme zum Anbau eines Tauchzeigers
Verpolungsschutz

Hergeste\lt aus Luftfahrt-Aluminium-Legierung und hart eloxiert nach HAIII-Militar-
Stan

Wasserdicht nach IPX8 und 30 Meter tauchfahig

Bruchfeste Fallhéhe bis 1 Meter

Kerzenstandfahigkeit

Technische Daten

Linge: 133,1 mm
Kopfdurchmesser: 34 mm

Gehausedurchmesser: 25,4 mm

Durchmesser des Tauchzeigers: 8 mm

Liinge mit Tauchzeiger: 300 m
Gewicht: 143 1g (ohne Batterie) ,3

Zubehér M “
Tauchzeiger, Lanyard, 5 Stiick ]

Ersatzdichtringe (4 x fiir Taschenlampe,
1 x fir Tauchzeiger)

Battery Options )
Zugelassene Batterien und Akkus
TYPE Nominal voltage Compatible
18650 Li-ion battery 18650 3V Y(Recommended) Opciones de baterias Art Spannung
Primary Lithium battery R E YR ) 0 Vot romml e 18650 Li-lonen Akku 18650 3V Ja (empfohlen)
Rechargeable Li-ion battery | RCR123 3V Y(Recommended) P Standard Lithium Batterie CR123 3V Ja (empfohlen)
Jateria Li-ion 18650 18650 3.7V S(Recomendado) iederaufladbarer Lithium Akku RCR123 37V Ja
Bateria primaria de Litio CR123 3v S(Recomendado)
Output & Runtime Bateria Li-ion recargable | RCR123 3.V S(Recomendado) Helligkeit und Leuchtdauer
White Light Red Light White Light
FL1 STANDARD gl . ., weiBes Licht rotes Licht -
High Low High Low Sl Intensidad y duracién RGEED s o = | B

e

e 1000 Lt 385 L 115 L 55 L 1000 Lt "

2= umens umens umens | 55 tumens umens CHGIETD Luz blanca Luz roja Estrobo de luz 4% 1000 LUMEN | 385 LUMEN | 115 LUMEN | 55 LUMEN | 1000 LUMEN

o *thismin 4n 4h15min % / Alto Bajo Alto Bajo blanca ® hismin P prop— on /

M 1000 Limenes | 385 Limenes | 115 Limenes | 55 Lumenes | 1000 Limenes

= 223m 148m 25m 18m / S . = 23m 148 m 25m 18m /

s 12400cd 5500cd 160cd 77cd / O 1h15min 4h 4h15min oh / ® R e0e E—— /

N 1m (Impact Resistance) = 223m 148m m 16m / ~ 1 m (bruchfeste Fallhdhe)

s IPX8, 30m (waterproof and submersible) * 12400cd 5500cd 160cd 77cd / “’U‘A' : IPX8, 30 m (wasserdicht und tauchfahig)

NOTE: The above data has been measured in accordance with the international A 1m (Resistente a impactos) HINWELS :
flashlight testing standards ANSI/NEMA FL1, using 1x18650 battery (3.7V 3400mAh) :
under jaboratory conditions. Th data may vary in real-world use due to different ¥ IPX8, 30m (Resistente al agua Y sumergible) Die angegebenen Werte wurden nach internationalem ANSI/NEMA FL1 Standard unter

battery use or environmental conditions.
* The runtime for High Mode of White Light is the testing result before starting
temperature regulation.

Operating Instructions Switch 2
Battery Installation Switch 1
Insert battery with the
positive poles pointing
forward as illustrated in the
diagram.

Warning:

1. Ensure batteries are
inserted with the positive
(+) end pointing to the
head. The DL10 will not
operate with incorrectly
inserted batteries.

. Avoid direct eye exposure.
. When the DL10 is kept
in a backpack or left
unused for extended periods of time, Nitecore recommends to remove all batteries

to prevent accidental activation of the flashlight or battery leakage.

ON/OFF

Turn on: Long press switch 1 to enter the high mode of the white light.

Long press switch 2 to turn on the red light. White light and red light can be turned on
simultaneously.

Turn off: When the white light is on, long press switch 1 to turn the white light off; and
when the red light is on, long press switch 2 to turn the red light off.
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Brightness Levels

White Light: Two brightness levels selectable. When the white light is on, tapping the
switch 1 to change the brightness.

Red Light: Two brightness levels selectable. When the red light is on, tap switch 2 to
change the brightness.

Special Mode (White Light Strobe)
Whether the DL10 is on or off, long press switch 1 and switch 2 simultaneously to enter
strobe mode. Tap any switch to exit and return to the previously used mode.

ATR(Advanced Temperature Regulation)
With Advanced Temperature Regulation module, the DL10 regulates its output and
adapts to the ambient environment, maintaining optimal performance.

Replacing Battery

Batteries should be replaced when the following occurs: The white LED blinks quickly
for 2 seconds and automatically lowers its output.

NOTE: Please ensure the surface of the light is dry before taking the battery out for
replacement.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating
of silicon-based lubricant.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. DOA/defective products can be
exchanged for replacement through a local distributor/dealer within the 15 days of
purchase.

After 15 days, all defective / malfunctioning NITECORE® products will be repaired free
of charge for a period of 60 months from the date of purchase. After 60 months, a
limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost
of accessories or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use.

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact your
national NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

3 The Nitecore official website shall prevail in case of any product data changes.

NOTA: Los datos aqui mencionados han sido medidos de acuerdo con los estandares
internacionales de pruebas de linternas ANSI/NEMA FL1, usando 1 bateria 18650 (3.7V,
3400mAh) bajo condiciones de laboratorio. Los datos pueden variar en el uso real
debido al uso de diferentes baterias o condiciones ambientales.

* El tiempo de duracion para el modo Alto es el resultado de pruebas antes de iniciar la
regulacion de temperatura.

Instrucciones de operacion
Instalacién de bateria(s) Switch 2
Inserte la(s) bateria(s) con el
polo positivo apuntando hacia
adelante como se muestra en
el diagrama.

Advertencia:

1. Aseglrese que las baterias

estan insertadas con el polo
positivo (+) hacia la cabeza
de la linterna. La DL10 no
operara con las baterias
insertadas incorrectamente.

. Evite la exposicion directa a
los ojos.

. Cuando mantenga la DL10
en una mochila o la deje sin usa por largos periodos de tiempo, Nitecore recomienda
remover todas las baterias para prevenir activacién accidental de la linterna o fugas
en las baterias.

ON/OFF

Encendido: Mantenga presionado el boton 1 para entrar en el modo alto de la luz
blanca. Mantenga presionado el boton 2 para encender la luz roja. La luz blanca y fa luz
roja pueden ser encendidas simultaneamente.

Apagado: Cuando la luz blanca esta encendida, mantenga presionado el botén 1 para
apagar la luz blanca; y cuando la luz roja esta encendida, mantenga presionado el
botdn 2 para apagar la luz roja.

~
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Niveles de intensidad

Luz blanca: Dos niveles de intensidad seleccionables. Cuando la luz blanca esta
encendida, toque el botén 1 para cambiar la intensidad.

Luz roja: Dos niveles de intensidad seleccionables. Cuando la luz roja esta encendida,
toque el botdn 2 para cambiar la intensidad.

Modo especial (Estrobo de luz blanca)

Si la DL10 esta encendida o apagada, mantenga presionados los botones 1y 2
simultaneamente para entrar al modo estrobo. Toque cualquier botén para salir y
regresar al modo usado previamente.

ATR (Regulacién Avanzada de Temperatura)
Con el médulo Avanzado de Regulacion de Temperatura, la DL10 regula si intensidad y
se adapta al medio ambiente, manteniendo un rendimiento 6ptimo

Sustitucion de la bateria

Las batemas deben ser reemplazadas cuandu ocurra lo siguiente: El LED blanco
parpadea r por 2 segundos baja su intensidad.

NOTA: Por favor aseglrese que Ia superﬁcle de la linterna esta seca antes de sacar la
bateria para reemplazarla.

Mantenimiento
Cada 6 meses, los sellos deben limpiarse con un pafio limpio, seguido a esto, aplique
una fina capa de lubricante a base de silicon.

Servicio de garantia

Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todo producto DOA / defectuoso
puede ser remplazado por medio de un distribuidor local en los primeros 15 dias después

de la compra. Después de 15 dias todos los productos NITECORE® defectuosos / con fallas
pueden ser reparados libre de costo por un periodo de 60 meses a partir de la fecha de
adquisicion. Después de 60 meses, aplicara una garantia limitada, que cubre el costo de
mano de obra y mantenimiento, més no el costo de accesorios o recambio de piezas.

La garantia se cancelara en cualquiera de las siguientes situaciones:

1. El(los) esté(n) desc rec o modificado(s) por partes
no autorizadas.

2. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por uso inapropiado.

3. El(los) producto(s) esta(n) dafiado(s) por fugas de las baterfas.

Para la informacion mas recientes sobre productos y servicios de NITECORE®, favor de
ponerse en contacto con el distribuidor nacional de NITECORE® o envie un correo electrénico
a service@nitecore.com

3 El sitio web oficial de Nitecore prevalecera en caso de cambios en los datos del producto.

Verwendung von 1x18650 Akku (3.7V 3400mAh) im Testlabor ermittelt. Die Werte konnen
im Alltag, je nach ~typ,

Umwelteinfiiissen abweichen.

* Die Leuchtdauer im "HIGH-Mode" fiir weiBes Licht wurde ermittelt bevor sich das
Temperaturregulierungsmodul einschaltet.

Bedienungsanleitung Switch 2
Einsetzen der Batterie Switch 1
Legen Sie die Akkus/Batterien -
wie dargestellt - mit dem positiven
Pol (+) in Richtung Lampenkopf

ein.
HINWEIS:

Stellen Sie sicher, dass der
positive Pol (+) in Richtung
Kopf zeigt. Die DL10 wird
andernfalls nicht funktionieren.
Stellen Sie beim Einschalten
der DL10 sicher, dass der
Lichtstrahl nicht direkt in die
Augen von Menschen oder
Tieren gerichtet ist.

Wenn die Taschenlampe im Rucksack transportiert oder lange gelagert wird, entnehmen
Sie bitte die , um eine oder Leckagen zu
vermeiden.

~
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Ein-/Ausschalten

Einschalten: Um in den "HIGH"-Mode des weiBen Lichts zu gelangen, driicken Sie den
Schalter 1 langer. Driicken Sie langer auf den Schalter 2, schalten Sie das rote Licht ein.
WeiBes Licht und rotes Licht konnen gleichzeitig eingeschaltet werden.

Ausschalten: Wenn das weiBe Licht eingeschaltet ist, driicken Sie den Schalter 1 erneut,
um das weiBe Licht auszuschalten. Wenn das rote Licht eingeschaltet ist, driicken Sie den
Schalter 2 langer, um das rote Licht auszuschalten.

Helligkeitseinstellungen

WeiBes Licht: Es sind zwei Helligkeitsstufen wahlbar. Wenn das weiBe Licht eingeschaltet
ist, tippen Sie kurz auf Schalter 1, um die Helligkeit zu &ndern.

Rotlicht: Auch hier sind zwei Helligkeitsstufen wahlbar. Wenn das rote Licht eingeschaltet
ist, tippen Sie kurz auf Schalter 2, um die Helligkeit zu &ndern.

Sonder-Modi (WeiBlicht Strobe)

Um in den Strobe-Mode zu schalten, driicken Sie gleichzeitig linger auf beide Schalter. Um
den Strobe-Mode zu verlassen und in den vorher genutzten Mode zu schalten, tippen Sie
kurz auf einen der beiden Schalter.

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit Advanced Temperature Regulation Modul regelt die DL10 ihre Leistung und passt sich der
Umgebungsumgebung an, um so einen optimalen Betriebszustand zu halten.

Wechsel der Akkus/Batterien

Die Akkus soliten aufgeladen oder die Batterien ersetzt werden, wenn der Lichtschein dunkel
erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

HINWEIS: Bitte stellen Sie sicher, dass die Oberflache der Lampe trocken ist, bevor Sie den
Akku herausnehmen.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend mit
einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz.

Bei einer Fehlfunktion der NITECORE® DL10 Tauchlampe kann das Gerét iber einen autorisierten
Vertriebshandler / Handler innerhalb von 15 Tagen nach Kauf ausgetauscht werden. Nach 15 Tagen
kann das Gerat kostenfrei innerhalb von 60 Monaten (5 Jahren) zum Zwecke der Reparatur zu einem
autorisierten Vertriebshandler/ Handler geschickt werden. Uber 60 Monate (S Jahre) hinaus deckt die
Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir Zubehdr- oder Ersatzteile.

Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umstande:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt oder modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgemaBen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschédigt.

Fiir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen regionalen
Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

Alle Bilder, Texte und Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich
Referenzzwecken. Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser Bedienungsanleitung und den
verbffentlichten Informationen auf der Nitecore Website »www.nitecore.com« auftreten, gelten
die Informationen unserer offiziellen Website. SYSMAX Innovations Co., Ltd. behélt sich das
Recht vor, den Inhalt dieses jederzeit und ohne zu &ndern und zu
interpretieren.

%

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehoren nicht in den Hausmiill. Sie konnen gebrauchte Batterien unentgeltlich an
unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich
verpflichtet.

(Francais) DL10 Mode d’emploi

Caractéristiques

Une lampe de plongée dédiée aux activités sous-marines

LED CREE XP-L HI V3 avec éclairage maximum de 1000 lumens

Lumiére rouge intégrée utilisiée pour la photographie sous-marine

Réflecteurs “Precision Digital Optics Technology” haute performance

Intensité maximale de 12,400 candelas et portée de 223 métres

Circuit de régulation haute performance offrant une autonomie maximale de 9 heures
Filetages intégrés pour connecter a I'aiguille de plongée avec scuba

Protection empéchant tout endommagement de la lampe di & une insertion
incorrecte des batteries

Lentilles en verre minéral durci traitées antireflets

Construit en alliage d'aluminium de grade aéronautique avec anodisation dure qualité
militaire (HATIT)

Etanche conformément a la norme IPX8 et 30 métres de profondeur

Résiste a des chutes de 1 métres de hauteur

Base plate permettant une stabilité verticale

Dimension
Longueur : 133.1mm (5.24")
Diamétre téte : 34mm (1.34")

Diamétre corps :  25.4mm (1)
Diamétre aiguille :  8mm (0.31")
Longueur totale 1 300mm (11.81")(1aiguille de plongée inclue)

Poids : 143.1g (5.0502) (sans batterie) m

e

Accessoires

Aiguille de plongée, dragonne, Joint
torique de rechange x5 ( 4 pour la
lampe et 1 pour le pointeur)

Options Batteries

TYPE | Voltage Nominal Compatible
Batterie 18650 Li-ion 18650 37V Oul(Recommande)
Batterie Primaire Lithium CR123 3v Oui(R
Batterie Rechargeable Li-ion | RCR123 3V Oui(Rec

Eclairage & Autonomie

FL1 STANDARD Lumiére Blanche Lumiére Rouge Lumiére
High Low High Low Blanche Strobe
M 1000 Lumens | 385 Lumens | 115 Lumens | 55 Lumens | 1000 Lumens
o *1h15min ah 4h15min 9h /

223m 148m 25m 18m /

12400cd 5500cd 160cd 77cd /

1m (Résistance aux Chocs)
i 1PX8, 30m (Etanche et Submersible)

NOTE : Les données ont été mesurées conformément a la norme ANSI/NEMA FL1
concernant les produits déclairage portatifs, en utilisant 1 batterie Nitecore IMR18650
(3.7V, 3400mAh) dans des conditions de laboratoire. Les données peuvent varier
Iégérement pour un usage réel en fonction du type de piles, des habitudes individuelles
dutilisation et des facteurs environnementaux.

* Les données pour le mode High de la lumiére blanche sont obtenus avant de
commencer la régulation de température.

Intructions

Insertion des batteries/plies

Insérez comme sur Switch 2

Tillustration. Switch 1

Avertissement

1. Assurez -vous que la
batterie est insérée

avec le pole positif

pointant vers la téte de

la lampe. La lampe ne

fonctionnera pas si la

batterie est installée de

fagon incorrecte.

Evitez de diriger le

faisceau de lumiére

directement dans les

yeux.

Quand la lampe est

mise dans un sac & dos ou n'est pas utilisée pour une période longue, il faut retirer

toutes les batteries afin de prévenir |'activation accidentelle ou la fuite des batteries.

ON/OFF

ON : Appuyer longuement sur I'interrupteur 1 pour entrer dans le mode High de la
lumiére blanche. Appuyer longuement sur I'interrupteur 2 pour allumer la lumiére rouge.
La lumiére blanche et la lumiére rouge peuvent étre allumées simultanément.

OFF : Lorsque la lumiére blanche est allumée, appuyer longuement sur I'interrupteur

1 pour éteindre la lumiére blanche ; Et lorsque la lumiére rouge est allumée, appuyer
longuement sur l'interrupteur 2 pour éteindre la lumiére rouge.

~
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Niveaux d’Eclairage
Lumiére Blanche : Deux luminosités a choisir. Lorsque la lumiére blanche est allumée,
presser linterrupteur 1 pour changer la luminosité.

umiére Rouge : Deux luminosités  choisir. Lorsque la lumiére rouge est allumée,
presser linterrupteur 2 pour changer la luminosité.

Mode Spécial (Lumiére Blanche Strobe)
Maintenir appuyé l'interrupteur 1 et 2 simultanément pour entrer dans le mode Strobe.
Presser un bouton pour quitter et retourner au mode précédent.

Systéme ATR
Le systéme avancé de régulation de la température (ATR) permet  la lampe d'ajuster
de fagon dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température interne.

Remplacement des batteries

Les batteries doivent étre remplacées en cas suivant : LED blanc clignote rapidement
pendant 2 secondes et la puissance de sortie est réduite.

NOTE : S'assurer que la surface de la lampe est séche avant de retirer la batterie pour
le remplacement.

Maintenance
Tous les 6 mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d'un
lubrifiant a base de silicone.

Service de Garantie

Tous les produits NITECORE® sont garantis pour leur qualité. Les produits défectueux
peuvent étre échangés par I'intermédiaire du distributeur local dans les 15 jours suivant
I'achat. Aprés 15 jours, tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés
gratuitement pendant les 60 mois suivant I'achat. Aprés 60 mois, une garantie limitée
s'applique, couvrant les colits de main d'ceuvre et maintenance, mais pas le coit des
piéces détachées.

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont démonté(s), reconstruit(s) et/ou modifié(s) par des
personnes non autorisées.

2. Le(s) prodit(s) est/sont és suite & un usage i

3. Le(s) produit(s) est/sont endommageés suite & des fuites de batteries.

Pour les derniéres informations sur les produits et services NITECORE®, contactez votre
distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail a service@nitecore.com

¥ Le site officiel de Nitecore prévaut en cas de modifications des données produit.
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Xapaxrepucruxn

TIORBOAHbIH (POHPb, CIELIANISHO NPEAHASHAUEHHSITE ANA 3aHSTUiA NORBORHEIM CIOPTOM
Wcnonbayer caeToamoamyio namny CREE XP-L HI V3 ¢ MakcuMansHoit MOWHOCTBIO 1000 nioMeH
BCTpOeHHas (hyHKUMA KPAaCHOrO CBETa 06ECTIeHHBAET BCTIOMOTATENbHYIO NOACBETKY ANA
NoABoAHOro doTorpadupoBaHNs

Coueranme "TeXHONOMM XPyCTanbHOrO NOKPLITUS” € "TeXHONOr el BLICOKOTOUHON UndpoBoit
ONTYKU" ANSt MAKCUMANBHOI SPPEKTUBHOCTM OTpaXaTens

TUKOBasI MHTEHCMBHOCTb CBETOBOTO Alyya A0 12 400 KA MPK MaKCUMANbHOM AANLHOCTH A0 223
vetpos

BbicokoadhheKTBHaR Nnata NUTaHUs NOCTOSIHHOMO TOKa 0BECNeYMBaET MaKCMMabHoe BpeMs
paboTbi 40 9 4acos

BcTpoeHHas pe3uba Ansi KpenneHus K akBanaHry

3awuTa oT 06paTHOM NONAPHOCTH.

crexno ¢
oraps uaroTosneH u3 cnpasa C TeepabM

NOKpLITieM HATTT, NPUMEHSEMOTO B BOGHHOM MPOMbILLNEHHOCTI

BOAOHENPOHMLENOCTS COOTBETCTBYET CTaHAGPTY IPXS pH BOSMOXHOCTH NOTpYXEHA Ha
ryGuHy A0 30 MeTpos

YA3PONIPONHOCTS NP NaZEHMM C BHICOTI A0 1 METPOB

VIMeeTC BO3MOXHOCTb YCTaHaBNMBATH hOHaph Ha TOPLIEBYIO YaCcTh

Pasmepbi

Lwma: 133,1 MM (5.24")

[MameTp ronosHol Yactu: 34 M (1,34")

[IMameTp pyKosTKU: 25,4 Mm (17)

[iwHa Kpennems: 8w (0,317)

Obuias anuHa: 300 MM (11,817) (BKnI0Uast KpenAieHue K akBanaHry)

Macca: 143,11 (5,05 yHumii) (Mcknioyas GaTapen)
Akceccyapbi @ =

Kpennienvie Ans akBanaHra, peMewo Ans f}
KPernneHus: Npy NorpyxeHwy, 3anacHoe M Q
YROTHATENBHOE KOMbLO X 5 (B ToM Uncne

Ana hoHapuk 1 1 ana ykasatens) m

Bbi6op 6aTapeii

™n r:;’:“;:;’;’;f CosmecimocTs
Tit-vonan 6aTapes 18650 | 18650 378 [la (Pexovennosaro)
OcrosHan nvTvesan 6arapen | CR123 38 7la (Peovennosaro)
Twit-voRHei akyMynsTop | RCR123 378 Tla (Pexomennosaro)

SIPKOCTb M NPOAO/HKUTENIBHOCTb paboThbl

Benbii ceer Kpachbiii caer
s aer | oo | e | e | e
ApkocTU ApKoCT ApKoCT ApkocTi
M 1000 niomen | 385 nioMer | 115 nioMen | 55 nioMen | 1000 nioMen
[C] #1415 MAH 4y 4415 MuH 9y /
|-} 223m 148 m 25m 18m /
. 12400ka | 5500 a 160 ka 77k /
A 1 M (YAaponpouHocTs)
¥ 1PX8, 30 M ({ i, noa sozy)

MPUMEYAHVE: BoiuenpuseaeHHbie AaHHbIE Gbini U3MEPEHb! B COOTBETCTEUM C MEXAYHAPOAHBIMA
CranaapTam Ans UcnbiTaHus (oHapeit ANSI/NEMA FL1 npu ucrnons30Banuy onHo Gatapen 18650
(3,7 B, 3400 MA*u) B nabopaTOpHLIX YCOBMSX. MPK MCTIONB30BAHMM B PEANbHBIX YCIOBMSX 3TH
[I@HHBIE MOTYT OT/MUATHCA B 3aBUCHMOCTH OT i

6aTapen U OT YCHOBHiA OKPYXIOLLEH Cpeasl.
* Bpems paGoTs! B pexuMe "BLicoKan APKOCTS" GENoro CBeTa pesyNbTATOM TeCTPOBaHNS nepen
HauanoM PerynvpoBaHHs TemnepaTypsl.

WHCTPYKUMS MO 3KCnyaTaumm

Ycranoska 6atapeii

YcTaHoBMTe GaTapen Tak, ToGhi

VX MONOXHTENbHbE NOMIOCa

bl HaNpaBneHsi eriepen, kak

N0KA3aHO Ha PHCYHIE.

ﬂpenynpewnenue

1. Y6eautech B TOM, UTO
nOnOXUTEbHbI MOMOC
6arapen (+), HanpasneH B
CTOPOHY FONOBHOM YacTH
hoHapsi. GoHaps DL10
He 6yaer pasoTare, ec
6aTapen ycraHoB/eHs!
HerpasHisHo.

. Usberaitre npsimMoro
nonanaHus! nywa B rasa.

. Ecn dorapb DL10 xpaHuTes
B PIOK3aKe uin ecn um
He nonb3yioTCA 8 Tevenne
NPOROTKTENBHOTO BPEMeHH, KoMnanys Nitecore peKOMEHAYET BhiHyTb U3 OTCeKa Bee Gatapen
A MDEAOTBPALLIEHHS CNYHHOTO BKIIONEHMS (HOHADSI. W YTENKN MEKTPONHTa.

Bks /Bbl

Haxmvre 1 i 1, 4TOBB BKTIOUMTS eIt CBeT W pexM
BHICOKOiT CTeINeHH APKOCTH; HaXMHTE U YAEPXUBAITE NEpEKNIOuaTes 2, HTOB! BITIONUTS KpacHSIi
CBeT. Benbiii CBET W KpaCHbiii CBET MOTYT BKITHOHATLCA OHOBPEMEHHO.
BbiktoueHHe: M BIUTIONEHHOM G/IOM CBETE HAXMATE U YIEPXUBAITE NepeKiouaTen 1,
TOBb! BHIKAIOUTS 6L CBET; a NP BKITIOHEHHOM KDACHOM CBETe HaXMUTe W yAepHBaiiTe
NIEPEIJTIONTENb 2, UTOBHI BHIKTIOHTL KpACHBI CBET.

YpOBHM pKOCTHU

Benblii ceT: MoryT 6biTb BbIGPaHLI ABa YPOBHA APKOCTY. MpK BKIIOYEHHOM GENoM CBETe HaxmuTe
nepekniouaTents 1, UToBbI U3MEHHTL CTENeHb APKOCTH.

KpacHbiii ceT: MoryT 6biTb BbI6paHbl ABa YPOBHS SPKOCTH. 1P BKNIOYEHHOM KPAacHOM cBeTe
HaXMUTE NepeKsiovaTens 2, YTOBbl M3MEHUTb CTeneHb APKOCTH.

CneunanbHblii pexxum (crpo6ockon 6enoro ceera)
He3aB1CHMO OT TOro, BKNIOUEH WNM BLIKNIoyeH ®OHAPD DL10, HaxMuTe 1 yAepxusalite
OAHOBPEMEHHO NepeKiouaTeny 1 1 2, uToBbl BOWTU B PeXMM cTpoBockona. HaxmuTe nio6oit
nepeKioyaTeNs AN1A BLIXOAA U BOBPATA B PAHEE UCMONLI0BABLIMIACH PEXUM.

ATR (ycoBepLueHCTBOBaHHOE peryiMpoBaHue no

TeMnepartype)
Bnaroaaps Moayfio P no patype oHaps DL10
perynupyet MOLHOCTb W K ycnoeusm it cpeasl,

3ameHa 6aTapei

3ameHy 6aTapeit CrieflyeT NPOU3BOAWTH B CREAYIOLIMX CNyvasix: Benbiit CBETOANOA BLICTPO MUraeT B
TeueHMe 2 CekyHa, a 3aTeM aBTOMATUUECKH CHUKAETCS ero APKOCTb.

MPUMEYAHME: MNepen BbIEMKOI W 3aMeHoif GaTapeit yGeauTeCh B TOM, UTO NOBEPXHOCTL (OHaPS
cyean.

06cnyxuBaHue
Kaxable 6 MECALES pe3bGOBbIe CORAMHEHHS CNEAYET NPOTUPATH UMCTOM TKaHbIO M HAHOCUTL Ha HIX
TOHKMI CIOiA CMa3KM Ha CUIMKOHOBOI OCHOBE.

FapaHTuiiHoe OGC"IV)KVI BaHue

Bes npoayKums Komnanu NITECORE® umeeT rapanTiio kauecrsa. Jiobyio nonysentyio
HepabosieM COCTOAHM/GPAKOBAHHYIO MIPOAYKLIMIO MOXHO 3aMEHMTh MPW OBPALLEHUM K MECTHOMY
TOproBOMY MPEACTABTENI0/AWNEPY B Tevenwe 15 AHelt nocne npHoBpeTeHHs.

Mo ucTeuenmm 15 aHelt nioByio AedekTHyI0 / HeucnpasHylo Npoaykumio NITECORE® MoxHO
6ECTIATHO OTPEMOHTUPOBATH B TeveHMe 60 MecALEs C AaTH! MpuoGpeTeHys. Mo npowecTsAH 60
MecaLies BCTyNaeT & cuny or rapanTUs, Ha CTOUMOCTb paGoT 1
TEXHUNECKOTO OBCIYX/BaHYS, GE3 y4ETa CTOMMOCT 3aNaACHLIX HACTel 1 NPUHAAEXHOCTEN

[apaHTV aHHYNMPYETCS B CEYIOWMX Clyyasix:
1), 7160 B ero(ux)
VIMEIOLLAMA COOTBETCTBYIOLLMX MIOTIHOMOUMA.
2. Vspenve(-) b)) B pesyneTate
3. Vianenve(-#) noBpexaeHo(s1) B pesyNsTare yTeukw aNeKTponuTa u3 Gatapei.

BHECeHbI M3MEHEHNS IMLAMM, He

11 NOYeHNS: ONepaTUBHO/ MHAGOPMALIM MO M3ACAMSM U yCRram KomnaHuy NITECORE® npock6a
0BPaTTLCA K HALIOHAbHOMY TOPFOBOMY MPEACTaGHTEAIO KoMNaHuy NITECORE® N0 OTNpasHTs

coobuieHve Ha anpec service .com.
B crysae ewecerun mouix wameerwi o nponykun anny
umeer ! +a Be6-caite Komnarum Nitecore.
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(Romana) DL10
Manual de utilizare

Caracteristici

« O lanternd de scufundare special conceputd pentru activitsti subacvatice

Utilizeazd un LED CREE XP-L HI V3 pentru a emite o putere maxima de 1000 lumeni
Lumina rosie integratd serveste drept lumina auxiliard pentru fotografierea
subacvaticd

Tehnologia de acoperire cu cristale combinaté cu tehnologia "Precision Digital Optics
Technology" pentru performanta de iluminare extrema

Intensitatea fasciculului pand la 12400cd si distanta maxima pana la 223 metri
Placa de circuit cu curent constant de inaltd eficientd asigurd o duraté de functionare
maxima de 9 ore

Conectori incorporati pentru conectarea indicatorului de scufundéri

Protectie impotriva polaritétii inverse

Sticld minerald ultra-limpede, cu acoperire anti-reflexie

Construit din aliaj de aluminiu de inalté calitate, cu finisaj de calitate militard HAIII
Rezistentd la apa IPX8 si submersibil la 30 metri

Rezistent3 la impact pang la 1 metri

Poate fi asezata in pozitie verticala

Dimensiuni

Lungime: 133.1mm (5.24")

Diametru cap: 34mm (1.34")

Diametru coada: 25.4mm (1)

Diametru indicator: ~ 8mm (0.31")

Lungime totala: 300mm (11.81") (inclusiv indicator de scufundare)

Greutate: 143.1g (5.050z) (fara baterie)

Accesorii S@W
Indicator pentru scufundari, snur, 5 M

inele de rezerva dintre care 4 pentru 3

lanterna si unul pentru indicatorul ‘m
utilizat in scufunddri

Baterii compatibile:

tip voltaj nominal Compatibil
Baterie Li-ion18650 18650 37V Da(Recomandat)
Baterie primara Li-Ion CR123 3V Da(Recomandat)
Acumulator Li-Ton RCR123 37V Da(Recomandat)

Putere si autonomie

Lumina Alba Lumina Rosie

FLL STANDARD strobe luming albd
High Low High Low
M 1000 Lumeni | 385 Lumeni | 115 Lumeni | 55 Lumeni 1000 Lumeni
*1h15min 4h 4h15min 9h /
223m 148m 25m 18m /
12400cd 5500cd 160cd 77cd /

1m (rezistenat la impact)

*lale |+ N0

1PX8, 30m (rezistenta la apa si submersibil)

NOTA: Datele de mai sus au fost mdsurate in c itate cu

de testare a lanternelor ANSI / NEMA FL1, utilizand baterii 1x18650 (3.7V 3400mAh) in
conditii de laborator. Datele pot varia in functie de utilizarea in realitate datorita modului
de utilizare diferita a bateriei sau a conditiilor de mediu.

* Durata de executie pentru Modul Inalt de Lumin& Alba este rezultatul obtinut in cadrul
testelor inaintea regldrii temperaturii.

Instructiuni de folosire

Instalarea bateriei Switch 2
Inserati bateria cu polul pozitiv Switch 1
indreptat inainte ca in imaginea
urmatoare

Atentie: S g
. Asigurati-vé ci bateriile sunt = 9

introduse cu capatul pozitiv
(+) indreptat spre cap. DL10 O
nu functioneazi cu baterii
introduse incorect.

. Evitati expunerea directs la
ochi.

. Atunci cand DL10 este
péstrat intr-un rucsac sau
nu este utilizata pentru A
perioade lungi de timp, Nitecore recomandé si scoateti toate bateriile pentru a
preveni activarea accidentals a lanternei sau scurgerea bateriei.

~

w

Pornit/Oprit

Porniti: Apésati lung tasta 1 pentru a intra in modul inalt al luminii albe. Apdsati lung
butonul 2 pentru a aprinde lumina rosie. Lumina alba si lumina rosie pot fi pornite
simultan.

Opriti: Cand indicatorul luminos alb este aprins, apésati lung butonul 1 pentru a
dezactiva lumina albd; Iar cand lumina rosie este aprinsd, apasati lung butonul 2 pentru
a stinge lumina rosie.

Niveluri de iluminare

White Light: Dou3 niveluri de luminozitate selectabile. Cand lumina albé este aprins3,
atingeti comutatorul 1 pentru a modifica luminozitatea.

Lumina rosie: Dou niveluri de luminozitate selectabile. Cand indicatorul luminos rosu
este aprins, atingeti comutatorul 2 pentru a modifica luminozitatea.

Mod special (strobe lumina alba)

Dacé DL10 este pornit sau oprit, apasati lung butonul 1 si comutati simultan 2 pentru a
intra in modul strobe. Apésati orice intrerupétor pentru a iesi si pentru a reveni la modul
utilizat anterior.

ATR (Tehnologie de reglarea temperaturii avansate)
Prevazuta cu modul ATR, lanterna DL10 isi regleaza intesitatea si se adapteaza la mediul
inconjurator, pentru performanta optima.

Inlocuirea bateriilor

Bateriile ar trebui inlocuite in urmatoarele situatii:LED ul alb clipeste repede timp de
doua secunde si scade automat intensitatea luminii.

Nota: Asigurati-va ca suprafata lanternei este uscata inainte de a inlocui bateriile.

Mentenanta
La fiecare sase luni, stergeti contactele bateriei cu o carpa, apoi aplicati un strat de
lubrifiant pe baza de siliciu

Garantie
Toate produsele NITECORE® sunt subiectul garant\ei, Produsele defecte pot fi inlocuite
prin intermediul unui distribuitor / dealer local in decurs de 15 zile de la cumparare.
Dupa 15 zile, toate produsele NITECOREA defecte vor fi reparate gratuit pentru o

i. Dupé 60 de luni, se aplicd o garantie
limitats, acoperind costul fortei de munc si intretinere, dar nu si costul accesoriilor sau
pieselor de schimb.

Garantia este anulats in situatiile urmtoare:

1. Produsul / produsele sunt / sunt desfacute, reconstrute si / sau modificate de pérti
neautorizate.

2. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat (&) prin utilizarea necorespunzitoare.

3. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat (e) de scurgeri de baterii.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele si servicile NITECORE®, va rugém
s3 contactati compania dvs. nationala Distribuitorul NITECORE® sau trimiteti un e-mail
la service@nitecore.com

3 Site-ul oficial Nitecore prevaleaz in cazul modificérilor datelor privind produsul.
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